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Introducéo

A Unidade de Comunicacdo Energética (ECU) é o portal de comunicagdo para 0s
microinversores. A unidade coleta dados de desempenho dos modulo de cada
microinversor individualmente, e transfere estas informagdes para o banco de dados,
através da rede em tempo real, exigindo apenas um cabo de rede e energia. Através do
software de monitoramento e analise de energia da Apsystems. A ECU oferece anélise
de cada microinvesor e mddulo em sua estalagédo solar a partir de qualquer dispositivo
conectado a Web. O servidor Web integrado oferece o mais simples e flexivél
integracdo de rede do que qualquer registrador de dados no mercado. A interface
amigavel baseada em navegador permite que vocé acesse o seu painel solar em
segundos.

Caracteristicas
e Coleta estatiscas de médulo individual e microinversor
e Comunica-se em tempo real
e Né&o requer fiacdo adicional

O Microinversor Apsystems é utilizado em redes alternativas, e é
composto por trés elementos-chave:

e Microinversor APsystems
e Unidade de comunicacdo de energia da APsystems (ECU)
e Monitoramento e analise de energia da APsystems

(EMA)
e Sistema de monitoramento e andlise
@
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Explicando a Interface

Layout da Interface

A interface da ECU inclui, da esquerda para a direita, porta de
conexdo, porta serial, porta de rede, porta USB, botdo reset.

Entrada de conexdo Entrada de rede

de . \ Entrada R5232 / Interface USB  Reset
energia

Entrada de conexdo de energia

A entrada de conexdo de energia conecta energia através da linha de energia.

Figura 2

Figura 3
Entrada serial RS232
Vocé pode conectar um modulo GPRS a entrada serial RS232. Selecione
modulo GPRS para conectar-se a rede na pagina “Conectividade de rede”, e se
comunicar com o EMA para verificar os dados do sistema.
$24APsystems
Figura4
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Explicando a interface

Entrada de rede RJ45 Ethernet

A ECU permite que o usuario se comunique com a EMA ou faga o login na ECU. Na auséncia da
LAN com fio e da WLAN, para configurar o sistema e visualizar os dados do sistema via porta de
rede Ethernet

Interface USB

A interface USB estd reservada.

Reset

Pressione o botdo Reset por trés segundos ou mais, e a ECU retornara
automaticamente as configuragGes padrao.

NOTE: : O historico de geragdo de energia ndo serd apagada @
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Instalacéo do Hardware

Preparagdo
Certifique-se de ter os seguintes componentes estdo prontos antes
comecando a instalar o ECU:

A tomada elétrica AC padrdo dedicada (localizada
eletricamente o mais préximo possivel da matriz).

Uma conexdo de banda larga a Internet disponivel.

Um roteador de banda larga com uma Ethernet CAT5 ou
um roteador sem fio.

Um laptop com um navegador da Web (para exibir o
Apsystems, aplicativo de monitoramento on-line EMA).
Uma ECU pré-programado.

Selecionando um local de instalagdo paraa ECU

Escolha um local que seja eletricamente o mais proximo possivel,
de preferéncia uma tomada dedicada instalada diretamente na do
matriz sistema solar.

A ECU ndo tem classificagdo para uso externo, portanto, se estiver
instalando ao ar livre perto de uma caixa de jungdo ou painel
disjuntor. Certifique-se de coloca-lo em um local apropriado.

1) Usando um trilho DIN de montagem elétrico.

Solte os dois (2) parafusos de fixagdo M3 na parte de tras do
ECU e gire os dois (2) suportes do trilho para que o os
titulares esteja acima do ECU.

Figura5

113mm M3 Screw
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Instalacéo do Hardware

e Encaixe a ECU ao trilho de montagem com parafusos de maquina.

138mm

Figura 6
2) Usando um suporte de parede
Ao montar a ECU em uma parede, certifique-se de selecionar
local interno fresco e seco.
e Dependendo da superficie da parede que vocé esta
montando ECU, use (2) parafusos de parede de gesso ou
parede #8. Suportes instaladas a 130 mm de distancia. Os
parafusos do drywall ndo estdo incluidas no kit da ECU.
e Alinhe e deslize a ECU nos parafusos de montagem.
Figura 7

Melhor Prdtica: Instale e conecte a ECU a Internet (veja as
instrugbes abaixo) enquanto o resto da matriz estd sendo
instalado. Isso permite que a ECU atualize automaticamente seu
software interno enquanto o resto da instalagdo fisica estd a
caminho. A ECU irg se comunicar com os inversores quando a
instalagdo estiver concluida e a matriz estiver energizada.

6 APsystems ECU-3Versido:4 Instalagdo/Manual de Usuério



Instalacdo do Hardware

Conexao dos cabos

Entrada de
Entrada de conexdo de energia rede

Py

= il :
&= 1.

y

Figura 8
e  Conecte o cabo de alimentagdo fornecido a energia e conecte a
outra ponta na entrada de conexdo na parte inferior da ECU.
e  Conecte o cabo LAN fornecido a rede e conecte a outra ponta na
entrada na parte inferior do ECU.
Conexao com a Internet
Existem trés abordagens diferentes para conectar a ECU para a internet:
Opgdo 1: Conexdo direta via cabo LAN.
1)Verifique se o cabo LAN esta conectado a entrada de rede na parte
inferior do ECU.
2) Conecte o cabo LAN a uma entrada sobressalente no roteador de
banda larga.
P4APsystems
[ ] |
- e m )
Figura9

Opgdo 2: Conexdo sem fio.

Use a WLAN interna da ECU (consulte Gerenciamento da WLAN
Conexdo, pg. 25).
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Instalacéo de Hardware

Opcédo 3: usando uma ponte PLC:

1) Certifique-se de que o cabo LAN esteja conectado a
porta de rede na parte inferior da ECU.

2) Conecte o cabo LAN a unidade “enviar” da ponte PLC.

3) Conecte um cabo LAN da unidade “receber” da ponte PLC a
uma porta sobressalente no roteador de banda larga. Para o
manual de usudrios da ponte para instru¢des operacionais
especificas).

Figura 10

NOTA: O cabo de rede no pacote pode ser usado para

conectar a ECU ao PC diretamente. Um lado é conectado

com a ECU e o outro lado estd conectado com o PC. Em @
seguida, altere o endereco IP e a mascara de rede para

192.168.131.1 e 255.255.255.0, respectivamente

NOTA: 1. Uma ponte PLC usa a linha de energia para se

comunicar e requer uma unidade de “envio” e “recebimento”.

2. A qualidade e o comprimento do cabo LAN afetardo a qualidade @
da comunicacdo da ECU. Vocé pode usar um switch para melhorar

a qualidade da comunicacdo, se necessario.
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Instalacéo de Hardaware

Ligando aECU

e Certifique-se de que o cabo de alimentacdo esteja conectado
corretamente a porta de energia na parte inferior da ECU.

e Plug the Conecte o cabo de alimentacdo a uma tomada CA padréo
dedicada.

AVISO: Certifique-se de usar uma tomada dedicada para a ECU.
NAO conecte nenhum outro dispositivo na mesma tomada. A

Cabo de
alimentacdo
da ECU

Figura1l

AVISO: NAO ligue a ECU a um filtro de linha, protetor contra surtos

de tensdo ou fonte de alimentacdo ininterrupta (UPS). A supressdo de ::
surtos e / ou filtragem nesses tipos de dispositivos diminuira

substancialmente o desempenho do PLC.
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Sequénciade Inicializagdo da ECU

Quando a energia é fornecida a ECU, ela passa automaticamente por uma
série de telas de inicializagdo em sua tela LCD.
Display LCD

I S\

}:‘ APsystems

S =4 Figura12

Etapal: Ligar a ECU
As informacdes a seguir serdo exibidas no visor LCD apds dez segundos
1) Carregando o firmware do software:

Loading...

Figura 13
2) Aguardando que o usuario insira os IDs do inversor na Web
local. Alternar exibindo 1 e 2 para cada 5 segundos:
Endereco IP LAN

L: 192.168.1.101
W:192.168.1.102

Telal
Endereco de IP Wireless
Input Inverter ID
on local web
Tela 2

Uma palavra sobre os protocolos de comunicagdo de rede: as necessidades
da ECU para ter acesso ao roteador através de um endereco IP da LAN., A  Figural4
ECU s6 procuraréa e obtera um enderego IP do Protocolo de Configuragao
Dinamica de Host (DHCP) durante sua seqliéncia de ativacéo.

Por exemplo, a tela LCD na parte frontal da ECU exibe um endereco IP da
LAN, como “192.168.1.101”, se a conexdo com o roteador for bem

sucedido (o enderecgo IP ir4 variar de acordo com o fornecedor do

roteador, portanto verifique com o manual do usuario para detalhes). Se,

no entanto, o LCD exibir “192.168.131.228”, a conexdo do roteador ECU

ndo foi bem-sucedida, Nesse caso, vocé precisara verificar todas as

conexBes de cabeamento e reinicializar a ECU removendo o cabo de
alimentacdo por alguns segundos e reconectando-o.
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Sequénciade Inicializagdo da ECU

NOTA: A sequéncia completa de inicializacdo pode .
levar varios minutos (até 15 minutos, dependendo da
complexidade da instalagédo).

3) Interface de operacdo. Alternar exibicéo 3 e 4, para cada 1 minuto:
Endereco P LAN Comunicacao EMA

L:192.168.1.101 +W

750W 11.54Kwh 012

Tela3
Producéo atual de energia  Producao total

Endereco IP Wireless do sistema

Relatério dos
inversores

W:192.168.1.102  +W

750W  11.54Kwh 012
Tela4 ' Figura 15

Enderego IP da LAN:

Quando a ECU se conecta a Internet via cabo LAN, a tela LCD na parte
frontal da ECU exibe um enderego IP da LAN, como “192.168.1.101”, se
a conexdo com o roteador for bem-sucedida (o endereco IP ira variar de
acordo com o fornecedor do roteador, portanto verifique com o manual do
usuario para detalhes). Se, no entanto, o LCD exibir “192.168.131.228”, a
conexdo do roteador ECU néo foi bem-sucedida; nesse caso, vocé
precisara verificar todas as conexdes de cabeamento e reiniciar a ECU
removendo o cabo de alimentag¢do por alguns segundos e reconectando.

Enderego IP sem fio:

Quando a ECU se conectar a Internet via Wi-Fi, insira o enderego IP sem
fio no navegador da Internet do computador para fazer login na interface
de rede local da ECU EMA

Communicacdo:

Um “+ W” indica que a ECU estd se comunicando com o APsystems EMA via
Internet. "-W" é uma indicacdo que ha um problema e a ECU néo esta se
comunicando com o0 EMA da APsystems. Precisa configurar a autoridade de
seguranca para oferecer configuracdo de IP automatico.

Producédo atual de energia:
O que o painel solar estd produzindo atualmente (em Watts).

Producdo vitalicia:
A poténcia da vida atil do sistema (em kWh).
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Sequénciade Inicializagdo da ECU

Relatdrios de inversores:

O ntmero de inversores que reportam na ECU. Se o niimero for seguido por um
Entdo o nimero de inversores de relatorio ndo corresponde ao nimero de IDs que
foram programados na ECU.

)
L)

NOTA: Os IDs do inversor devem ser programadas na ECU
para que a ECU reconheca os inversores. A ECU NAO
detectard automaticamente os inversores (consulte

Gerenciando IDs do inversor, pag. 20).

Etapa 2: Configuracéo do fuso horario da ECU
*Digite o endereco IP mostrado no LCD da ECU no navegador

da Internet e abra a pagina da Web.

* Clique em "Administracdo" e depois em "Data, Hora, Fuso
horéario". Na caixa correspondente, insira data / hora / fuso
horario local e clique em Atualizar ap6s terminar. Para
detalhes, consulte Data, Gerenciamento de fuso horéario, pg.25.

Etapa 3: Monitoramento EMA

Depois que a ECU exibir “+ W”, entre em contato com o instalador ou com o
suporte técnico da APsystems e eles configurardo uma conta da EMA com nome de
usudrio e senha e, em seguida, concluirdo o gerenciamento da EMA (consulte a
pagina 28).
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O APsystems ECU possui uma tela LCD de 40 caracteres com duas
linhas e alfanuméricos. Defina 0 modo usando um Unico botdo.

NOTA: A ECU funciona como um gateway e monitora o0s

microinversores conectados aos moédulos fotovoltaicos. Portanto, a

comunicagdo entre inversores e a ECU nédo afeta o desempenho -
dos inversores, mesmo se cai inversores. Os dados de producgdo de
energia coletados pela ECU sdo apenas para referéncia; por favor,

verifiqgue o medidor de energia para a producdo de energia real de

todo o sistema.

Estruturado menu
Vocé pode acessar 0 menu da ECU pressionando e segurando o botéo
Menu na lateral da ECU por 2 segundos.

Botao MENU

Figura 16

NOTA: O botdo do menu passara por suas selecdes de menu apenas ﬁ
uma vez que a ECU tenha sido inicializada com sucesso.

A ECU tem a seguinte estrutura de menu (exibida na tela LCD):

Exit Menu

Signal Level

Status

Turn Off All

Figural7
Pressione e segure o botdo MENU, liberando o botéo para obter
acesso a funcionalidade de cada item de menu.

Exit Menu: Retorne a ECU para a tela de operagao
normal (consulte a Interface de operacéo,
pag. 10).

Signal Level: A forga de comunicacédo entre os inversores e
a ECU é medida de 1-5. Mais “=" exibido
significa melhor intensidade do sinal.

APsystems ECU-3Versido:4 Instalacéo/Manual de Usuério
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Figura 18
Status: Relate o nimero de inversores que devem
ser conectados a ECU (Total) e o nimero
realmente conectado (Conectado). Esses
nimeros devem corresponder.
Connected:
Total: 15
Figura 19
Turn offall: Desligue todo o sistema. Escolha "Ok" e o
sistema de inversores sera desligado.
Escolha “Cancelar” e a ECU saira do
menu.
Ok
Cancel
Figura 20

A tela retornara ao menu principal se o botdo de menu nédo for pressionado
novamente dentro de um minuto.

NOTA:A operagdo acima deve ser feita sob a
orientagdo de um técnico de suporte.

Restaurar a operacéo aos paddes fabrica

O diagrama a seguir mostra as conexdes na parte inferior
do ECU da APsystems

B

Para restaurar as configurag6es de fabrica da ECU, basta pressionar
0 botdo "Redefinir" por trés segundos ou mais. A unidade retornara
automaticamente as suas configuragdes padrao.

Figura21
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Solucéo de problemas

Problemas potenciais e solugdes

Problema de endereco IP:

Se o endereco IP da LAN exibido no visor de cristal liquido da ECU nédo
corresponder a sub-rede da sua rede interna e mostrar “192.168.131.228”,
significa que ndo obteve éxito ao obter um endereco IP de DHCP do seu
roteador.

Verifique a conectividade de rede com o roteador ou outro servidor DHCP. Pode
ser necessario entrar em contato com o seu provedor de servicos de Internet ou
consultar a documentacgdo do roteador para obter assisténcia na solugdo de
problemas.

Tela LCD“-W™:

A ECU néo pdde se conectar ao site da APsystems. Verifique a conectividade
de rede com o roteador. Pode ser necessario entrar em contato com o seu
provedor de servigos de Internet ou consultar a documentacdo do roteador para
obter assisténcia na solugdo de problemas.

A comunicacdo entre os microinversores e a ECU ndo esta correta. Verifique a
comunicagdo entre os microinversores e a ECU.

Tela LCD*“!”:

O numero de unidades instaladas ndo corresponde a contagem de
microinversores. Isto pode indicar que a ECU esta tendo
dificuldade em comunicar sobre a linha de energia. Também pode
ser causado por pouca luz solar, resultando em tensdo no médulo
que é muito baixa para o microinversor ser ligado.

L:192.168.1.101 +W
750W 11.54kWh 012!

Figura 22

e Conecte a ECU em uma tomada elétrica em um
local diferente. Mantenha-o longe do seu
roteador..
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Interface de Rede Local

A ECU pode ser configurada e seus dados revisados, conectando um computador a
ECU através da Rede de Area Local (LAN) ou conectando diretamente ao ECU
através de sua porta Ethernet ou local sem fio.

Conectando ao ECU através da LAN
1. Certifique-se de que seu computador e a ECU estejam conectados
corretamente & LAN
2. Usando um navegador da Web padrdo no seu computador, insira o endereco
IP que é exibido em sua ECU no campo de pesquisa da URL..
A tela “splash” da ECU ¢ exibida:

\J
’.‘ A,Psyys,t‘e/rn,s ENERGY COMMUNICATION UNIT

ECUD 203100026410

ENVIRONMENTAL BENEFITS.

Litetime generation 7026 K
CO; Offset Equivalent to
Last System Power 19w :
Generation of Current Day 088K “ GALLONS
Last Connection to website 20150007 124500 , 2
TR

Number of Inverters ' mees
Last Number of Inverters Online 1 a 5

Current Software Version
Current Time Zone

ECU Etho Mac Address.
ECU Wian0 Mac Address.

Inverter Comm. Signal Level

vao
AsarShangrai
809718006793
B0C5ABED90 48
.

Figura23

Conectando diretamenteao ECU via LAN com fio
Usando um PC baseado em Windows.
Conecte o computador a ECU usando um cabo de rede CAT5.
1. Ligue a ECU conectando o cabo de energia.
2.  Abra o “Centro de Rede ¢ Compartilhamento”
no Painel de Controle do PC.

3. Selecione “Conexao local” para “Rede nao
identificada”.

4.  Selecione “Propriedades” quando a janela
“Local Area Connection Status” (LAC) for
exibida.

5. Realce “Internet Protocol Version 4 (TCP / IPv4)”
quando a janela “Local Area Connection Properties”
for exibida.

6. Selecione o botdo radial “Use o seguinte endereco
IP” e insira o enderego IP ¢ a mascara de sub-rede,
conforme listado abaixo. Ndo insira nada na segéo
de endereco do servidor DNS.

IP Address: 192.168.131.1
Subnet Mask: 255.255.255.0
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Interface de Rede Local

8.  Selecione “OK” na janela Propriedades do IPv4.

9.  Feche ajanela Propriedades do LAC.

10. Feche ajanela de status do LAC.

11. Feche o Centro de Rede e Compartilhamento.

12. Usando um navegador da web padrao no seu computador, insira
o enderego IP da LAN que é exibido em sua ECU no campo de
pesquisa da URL.

A tela "splash" da ECU é exibida.

\J
'.‘ AR’Sy/StS/n’]vS” ENERGY COMMUNICATION UNIT

2016-08.09 141124
Wednesday

ECUID 203100026410 ™

freomm—— 7026 kn hoi il
CO0; Ofset Equnaent o

Last System Power 193w c

Generation of Current Day 0.88kWh ‘ GALLONS

Last Connection o webste 20150007 124500 2

— : ® -

Last Number of inverters Online ' a 2

Current Software Version V40

Current Time Zone Asia/Shanghai

[ECU EthO Mac Address 80:971B.00 6793

[ECU Wian0 Mac Address 60C5A8 E0 59 4B

Inverter Comm. Signal Level 4

Figura 23

Usando um Apple Mac
1. Conecte o computador ao ECU usando um CAT5
2. Ligue a ECU conectando o cabo de energia.
3. Selecione o icone da Apple na barra de menu para
acessar “Preferéncias do Sistema”.

4. Selecione “Rede” na seg¢do “Internet e sem fio” das
Preferéncias do Sistema.

5. Selecione “Ethernet” no lado esquerdo da janela Rede..

6. Selecione “Manualmente” no menu suspenso “Configurar
1Pv4”.

7. Digite o seguinte no campo apropriado:

Endereco de IP:192.168.131.1.
Mascara de sub-rede : 255.255.255.0

8. Deixe o campo "Roteador" em branco.

9. Selecione "Aplicar".

10. Usando um navegador da web padrdo no seu computador, insira
o enderego IP da LAN que é exibido em sua ECU no campo de
pesquisa da URL

A tela “splash” da ECU é exibida:
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Interface de Rede Local

\J
'.‘ A?N?"y)s,treor?[s, ENERGY COMMUNICATION UNIT

_

20150809 14:1124
Wednesday

feun ok iodet ENVIRONMENTAL BENEFITS

ERotas qoemton ol CO; Offset Equivalent to

Last System Power 10w

Generation of Current Day 088 KWh ‘ mfo«s

Last Connection to website 20150007 124500 , 2

Number of Inverters. 1 JEEER

Last Number of Inverters Online 1 3

Current Software Version vao ﬂ e

Current Time Zone ‘Asia/Shanghai

[ECU Eth0 Mac Address 80971B 006793

ECU Wian0 Mac Address. 60 C5A3E0 99 4B

v GO, ALl f

Figura 23

Conectando-se A ECU através do Wireless Local

1.  Ligue a fungdo Wi-Fi no PC.

2.  Conecte-se ao Wi-Fi da ECU com o nome ECU-WIFI_xxxx (0 "xxxx"
refere-se aos Ultimos 4 numeros do ID do ECU) e conecta-se. A
primeira conexdo ndo tem senha.

3. Usando um navegador da web padrdo no seu computador, insira o
endereco IP sem fio que é exibido em sua ECU no campo de
pesquisa da URL.

A tela "splash" da ECU é exibida.
- e
..‘ A??ys,t?or?,s, ENERGY COMMUNICATION UNIT
[ Home 2050609 161126
Wiy
= e
ERotas qoemton ol CO; Offset Equivalent to
Last System Power 10w
Generation of Current Day 088 KWh ‘ mfo«s
Last Connection to website 20150007 124500 , 2
Number of Inverters. 1 JEEER
Last Number of Inverters Online 1 3
Current Software Version vao ﬂ e
Current Time Zone ‘Asia/Shanghai
[ECU EthO Mac Address 80:971B 006793
ECU Wian0 Mac Address. 60 C5A3E0 99 4B
v GO, ALl f
Figura23
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Telainicial
Selecione "Home" no topo da pagina. A home é
exibida.

2015-09-08 14:16:01
Wednesday

ECUID
Lifetime generation

Last System Power
Generation of Current Day
Last Connection to website
Number of Inverters

Last Number of Inverters Online
Current Software Version
Current Time Zone

ECU Eth0 Mac Address
ECU Wian0 Mac Address

Inverter Comm. Signal Level

ECU ID:

Geragdo Vitalicia:

Ultima poténcia

medida:

Geragdo do
dia atual:

Ultima conexdo ao

site:

Numero de inversores :

Ultimo Nimero de

Inversores Online:

Versdo atual do software:

Fuso hordrio atual::

Endere¢o Mac
EthO

Endereco Mac
WIlan0

Inversor Comm. Nivel

de sinal

203100026410
ENVIRONMENTAL BENEFITS
7027 kWh
CO; Offset Equivalent to

193W

GALLONS

2015-09-07 12:45:00 2
TREES

0.89 kWh

1
51

1
KG

Va0
AsialShanghai

809718.0067.93
60C5A8E0 9948

4

Figura 24

Este é um nimero Unico que identifica esta
ECU especifica.

Quantidade de energia que este sistema gerou
durante sua vida util.

Quantidade de energia que o sistema estava
gerando durante seu ultimo ciclo de pesquisa.

Quantidade de energia que foi gerada durante
o dia mais atual.

A ultima vez que a ECU se registrou no banco de
dados EMA central do APsystems.

Numero de inversores que foram programados
na ECU.

Numero de inversores que estao fazendo
check-in com a ECU.

Versdo atual do firmware.

Fuso hordrio que foi programado na ECU.

Enderego da LAN da ECU..
Enderego da WLAN interna da ECU.

A forga de comunicagdo entre inversores e ECU. O
intervalo é de 1-5, quanto maior, melhor
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Telade dados em tempo real

a) Dados em tempo real
Para visualizar as estatisticas de dados de operagdo do sistema em tempo real
para seu painel solar, clique em “Real Time Data” na tela inicial do ECU para
navegar para a tela de dados em tempo real.
A tela Dados em tempo real é exibida.

Real Time Data

Power

Inverter ID CurrentPower  Grid Frequency  Grid Voltage  Temperature  Reporting Time
404900022078-A 193 W 500 Hz 219V arec 2015.09-09 14:16:03 Energy
4049000220788 OW 500Hz 219V a7 2015-09-09 14:16:03

Figura25

b) Tendénciado poder do sistema
Para ver a poténcia do sistema de qualquer periodo, clique em "Power" na
pagina de dados em tempo real.
A tendéncia da tela de energia do sistema é exibida.

Real Time Data

Real Time Data

wooss o) ESa

Trend of System Power Energy

400

300 \
|

|
l

JLL f §

P
0 ——t \ ~
08.00 09.00 1000 11:00 1200 1300 1400 15.00 16:00 17.00
Generated : 5.55 kWh

Figura26

c) Estatisticas de geracéo de energia
Pressione “Energia” na pdagina de dados em tempo real para visualizar a
geragdo de energia do sistema do seu painel solar.
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A tela Estatisticas de geracdo de energia é exibida. Dados
de desempenho da semana atual:

_ e

Curent Week | 20150906 3 Oy~ | Power
Power Generation  Cument Weel = Energy
t Month
L Current Year

Energy (kWh)

s
s
4
2 I
°

o8/31 09/01 03/02 09,03 0s/0¢ 09/05 09/06
‘Solar Generated Current Week: 40.61 kWh

Figura 27
Dados de desempenho do més atual.
s
Current Month ~ 2015-09-06 o Quey~ Power
Power Generation Statistics =
.
5
‘g 4
:
n AN
P I O i
)
Figura 28
Dados de desempenho para o ano atual
.
Curent Year 20150906 o Quey~ Power
Power Generation Statistics =
%
"
N
5
B I
4 2004/10 2014/11 2014/12 2015/0) 2015/02 2015/03 2015/04 2015/05 2015/06 2015/07 2015/08 2015/0%
)
Figura 29

N
[y
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Tela de Administracéo

a) Gerenciando IDs do inversor

As IDs do inversor devem ser programadas na ECU para que a ECU
reconhega os inversores. A ECU NAO detectard automaticamente os
inversores.

Programacao Inicial da ECU com os IDs do Inversor.

NOTA: O campo da janela “Entre com o ID do inversor” ficara em
branco se vocé ainda nao tiver inserido nenhum dos IDs do inversor.

1) Selecione “Administra¢do” no topo da pagina.
A pégina Gerenciamento de ID é exibida.

te, Timi
404900022078 Date Time. Time Zone
Language
Network Connectivity

WLAN

Firmware Update

Figura 30

Se vocé inserir manualmente os IDs do inversor-

2) Insira cada ID do inversor de 12 digitos

3) Uma vez que todos os ID foram inseridos, pressione "Atualizar". "ID atualizado
com sucesso!" Sera exibido depois de alguns segundos. Se estiver usando a pistola
de Scanner para inserir os IDs do inversor -

4) Copie os IDs digitalizados na caixa Gerenciamento de ID

5) Pressione "Atualizar". A mensagem “ID atualizado com sucesso!” Serd exibida apds
alguns segundos.

Adicionando IDs Adicionais do Inversor

Se o numero de ID do inversor exibido na pdagina for menor que o nimero real de
inversores instalados:

1) Selecione “Administragdo” no topo da pagina.

A pagina Gerenciamento de ID com os IDs do inversor existentes € exibida.
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Administration

404900022078 Date Time.Time Zone

Language
Network Connectivity
WLAN
Firmware Update

Figura31
3)Role para baixo até o final da lista existente.
4)Digite o novo ID
5)Pressione"Atualizar". A mensagem "ID atualizada com sucesso!" Sera exibida apds
alguns segundos.

Excluindo um ID de inversor existente

Se o numero de IDs do inversor exibido na pagina for maior que o nimero real de
inversores instalados:

1) Selecione “Administragdo” no topo da pégina.

A pagina Gerenciamento de ID com os IDs do inversor existentes é exibida.

Administration

1D Management

Date,Time, Time Zone

404900022078
404900022079
L
Network Connectivity
WLAN
Firmware Update
Figura 32
D Manage ment 1D Management
404900022078 Date, Time. Time Zone
404900022079
Language
Network Connectivity
WLAN
Firmware Update
Figure 33
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3) Realce os IDs a serem excluidos da lista.
4) Pressione "Atualizar". A mensagem "ID atualizada com sucesso!" Serd exibida apos
alguns segundos.

Modificar um ID de inversor existente
Se a ID do inversor exibida na pagina ndo corresponder a ID real dos inversores instalada,

modifique os inversores incorretos

ID da sec¢do “Entre com os Id dos inversores” e clique em “atualizar”. A mensagem “ID
atualizada com sucesso!” Sera exibida apds alguns segundos.
A pagina Gerenciamento de ID com os IDs do inversor existentes é exibida:

Administration

1D Management

404900022078 Date Time, Time Zone

40490002205

Language
Network Connectivity
WLAN

Firmware Update

Update Clear D

Figura 34
1D Management
404900022078 Date, Time, Time Zone
404900022079
Language
Network Connectivity
WLAN
Firmware Update
Figura 35

24 APsystems ECU-3 Versido:4 Instalagdo/Manual de Usuario



Interface de Rede Local

Apagar IDs do inversor
Pressionando “Limpar ID” apaga TODOS os IDs do inversor da lista.
A pagina Gerenciamento de ID com os IDs do inversor existentes é exibida.

Administration

Date Time, Time Zone
Language

Network Connectivity
WLAN

Firmware Update

Figura 36

NOTA: Combine as duas etapas acima ao trocar um inversor. Adicione o

novo inversor e exclua o antigo. Lembre-se de acompanhar o mesmo @
processo no EMA da APsystems, porque a ECU e a EMA precisam estar em

sincronia umas com as outras.

b) Alterando a data, o fuso horério
E critico para a produgdo de energia relatar que a ECU estd programada
com a data, a hora e o fuso horario corretos. Selecione “Administragdo” no
topo da pagina.
1) Selecione "Data, hora, fuso horario".
2) A pagina Data, Hora, Fuso Horario é exibida:

Administration

1D Management

Date Time 2016/01/28 09.48:17 o | S
Language

Network Connectivity

Time Zone Asia/Shanghai v WLAN
Fimware Update
NTP Server 0.asta.pool.ntp.org
Figura 37

3) Ajustar a data correta no campo "Data e hora”
4) Selecione o fuso horario correto no fuso horario.
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NOTA: Vocé pode pular a etapa 3 selecionando o fuso horario
correto. A selegdo do fuso horario correto atualiza automaticamente @

a data e a hora atual.

¢) Mudando o idioma
Os usuarios podem trocar de idioma entre inglés e chinés
. Selecione “Administracdo” no topo da pagina.
1) Selecione “Linguagem”.
A pagina de gerenciamento de idiomas é exibida:

Administration

1D Management

Current Language English Date.Time Time Zone

Chinese _E‘
m—

Network Connectivity
WLAN

Firmware Update

Figura 38
1) Selecione o idioma no menu atual.
2) Pressione "Atualizar".
d) Gerenciando a conexao de rede
A configuragdo de conexdo de rede padrdo para a ECU é "DHCP", que
permite a ECU estabelecer automaticamente uma atribuigdo de
conexdo do roteador A ECU pode receber um endereco IP estético se o
design da rede exigir isso.
1) Selecione “Administracdo” no topo da pagina..
2) Selecione "Conectividade de Rede".
A pagina Conectividade de Rede é exibida:
GPRS Settings ote Time: ime 20
Use GPRS Module fistn s
m WLAN
IP Settings
T —
e th i 9 acess
=
Figura 39
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3) Selecione “Obter um endereco IP automaticamente”.
4) Pressione "Atualizar".

e) Gerenciando a conexdo WLAN
A ECU pode funcionar em dois modos: WLAN e acesso sem fio local. No modo WLAN, a ECU
pode se conectar a um roteador por Wi-Fi. No modo de acesso sem fio local, o telefone ou o
PC do usudrio pode se conectar a ECU para acessar a Web local.

Modo WLAN
1) Selecione “Administragdo” no topo da pagina.

2) Selecione “WLAN” e clique na guia “WLAN".

Administration

1D Management
WLAN | LWA Date Time Time Zone
Language

Available Networks
Network Connectivity

© ECU-WIFI_8410 b
LieBaoWiFi495 Ll Firmware Update

) yuneng_ecu il
) LieBaoWiFig52 il

WIS il Figura 40
3) A ECU mostraré as redes disponiveis.

Selecione o botdo ao lado da rede disponivel que vocé deseja acessar o SSID, e um
campo de entrada de senha sera exibido abaixo do nome da rede. Digite a senha no
campo de entrada de senha e clique em "Conectar".

A pagina Conectividade WLAN é exibida.

1D Menagement
Dete,Time,Time Zone
WAN WA
Langusge
Available Networks Network Connectiaty
© arnreu il |
O UeBaoWFiges il Firmware Update
O ECU-WIFI_08%0 o
O Ecu-WR_8410 il
© LieBaoWiFias il
omm wal
® yuneng_ecu all
0 ToeT il Figura 41

4) Se a ECU tiver se conectado ao roteador, ele exibira o SSID e o enderego IP.
Agora vocé pode se conectar por PC ou telefone ao roteador. Insira o IP da
ECU (por exemplo, 192.168.1.112) no navegador para acessar a web local.
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1D Management

Date, Time, Time Zone
WLAN LWA

Language
Connected Network Connectivity

o e C—

IPaddress  192.163.1.110 Firmware Update

Available Networks
O ainkreat all Figura 42
Modo de acesso sem fio local

Analise o SSID da ECU no PC e no telefone e conecte-se a ECU. Insira o IP 172.30.1.1
da ECU (o IP é fixo) no navegador para acessar a web local.

1) Na pagina, vocé pode modificar o SSID, canal, tipo de seguranga e senha.
Se vocé ndo selecionar o tipo de seguranca, a senha ficara oculta.

A pagina Acesso sem fio local é exibida.

1D Management

T ¥ Date, Time, Time Zone:

WLAN | LwWA |
’ Language
Set Up Local Wireless Access o
Channel | Auto Friais Update
Safe Type NONE ™
L 1723011
_

Figura 43

f) Atualizagdo de Firmware
Selecione o pacote de atualizagdo da ECU e clique em OK para atualizar o firmware
da ECU. O pacote de atualizagdo pode ser baixado em www.APsystems.com.

Administration

LS - - ID Management
Upload Package Browse Date,Time,Time Zone
Language
Network Connectivity
WLAN

Figura 44
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Gerenciamento Remoto de ECU (EMA)

A ECU foi projetada com funcionalidade de conexdo remota. Vocé pode
acessar essa funcionalidade remota através do site do APsystems Energy
Monitoring & Analysis (EMA), usando as credenciais de login do
instalador. Mudangas feitas remotamente através a EMA ndo entrara em
vigor até o proximo ciclo de relatérios da ECU. A ECU deve primeiro ser
instalada com a comunicagdo de linha de energia (PLC) verificada e
conectividade com a Internet.

A funcionalidade remota da ECU permite que vocé faga o seguinte:

*Definir fusos horarios
*Gerenciar IDs do inversor

Existem fungdes ECU adicionais disponiveis, mas as instrugdes ndo sdo
descritas neste documento. Se vocé precisar acessar um dos recursos a
seguir, entre em contato com o Suporte Técnico da APsystems:

Alterar os parametros do sistema

* Ligue e desligue os inversores

* Redefinir GFDI

* Redefinir configuragdes de energia

NOTA: Esta se¢do da documentagdo pressupde que vocé
tenha um conhecimento pratico do EMA do APsystems.

1) Faga o login na sua conta EMA da APsystems. Sua Lista de Clientes
no Portal do Instalador é exibida.

2) Selecione a ECU do cliente que vocé deseja gerenciar e clique no
icone de lapis na “Alterar coluna Status do ECU”.

XN 8@ ?

e N STAL LR TR
# 4 APsystems INSTALLER PORTAL

L ENERGY MONITORING & ANALYSIS CUSTOMIR REGSTRATION FAQ

Fowt Name. User Adsoure VD Ouery
 Cumtormer List
0 Ysr Account o Unar Name Coumry Sate. Coy =) Regisier Dute. oy Owete
1 PVUSA AN Sava Coonen  Ung Sraes  Calormig Darvs. Xnexor 2 X
2 APSAnecatop 2000000ITX0 JMOoer  UnmoSams  Wahingon  Paso 20840021 2 X
3 Novoon 20000006557 NekOrun  Unieo Staes WA ot » 20439290 2 X
4 Wianon 200000000850 MAnlauon  Untec Sues  Waihngion  Meow liand 43 2031004 2 %
4 rescts kound, daplayrg ) 10 4 st Poev 11 Mt Last

Foua 45
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ConfiguracdodaECU/Paginadestatus daECU
A pagina ECU SETTING é o seu ponto de entrada no gerenciamento
remoto de ECUs.

’.‘ 9 Settings | Sign out
." APsystems INSTALLER PORTAL Py [
o

ENERGY MONITORING & ANALYSIS CUSTOMER REGISTRATION FAQ

¥ 0 customers ECLI Running Status s changed,Ploase change the ECU Running Statust!

UserName :  NDrown

EcuNo: 200000006557

Submit Cancel

Figura 46

A guia configuracdo da ECU permite:

Definir fusos horarios

e O fuso horario da ECU pode ser definido ou ajustado remotamente
através da guia de configuracdo da ECU. Se o fuso horario ndo
estiver definido corretamente, os dados de produgdo solar ndo
serdo informados no Site da EMA.

Carregando o ID dos inversores
e Umavez que a ECU tenha sido instalada, vocé pode acessar a
ECU remotamente para adicionar as IDs do inversor. Até que as
IDs do inversor sejam carregadas, a ECU ndo podera coletar
dados dos inversores.

Atualizando a lista de Id dos inversores
e euminversor (es) é adicionado ou trocado por uma nova
unidade, entdo a lista de inversores programada da ECU
precisara ser atualizada.

30 APsystems ECU-3 Versido:4 Instalagdo/Manual de Usuario



Gerenciamento Remoto de ECU (EMA)

DefinindoofusohorariodaECU

1) Selecione a guia “Configuragdo da ECU”.

A pagina Configuragdo da ECU é exibida.

Puxar para baixo campo

ECU Configuration | Invertor Links

The ECU time zone is the location your customer’s EPU placed. Sat the appropaate one for your customens.

ECUID | 203000011188

Time Zore ”,S'p‘?'ﬁ? h
Send
Figura 47
2) Usando o campo suspenso "Fuso horario", selecione o
fuso horario apropriado.
3) Pressione "Enviar".
Gerenciando IDs do Inversor e Atualizando a Listade IDs
do Inversor
1) Selecione a guia “Configuragdo da ECU”.
2) Selecione a guia “Links do inversor”.
Invertey Links
Ao Settings | Sign out
"‘ APsystems INSTALLER PORTAL ’.‘ ?
=y ¥ s ' ENERGY MONITORING & ANALYSIS CUSTOMER REGISTRATION FAQ
ECU Configuration e | Inverter Uinks
1 Tha ECU time zonm is the cation your customers ECU placed. Sot #a appropriste one for your customers.
ECUID | 203000008550
Send
Time Zooe | Select Time Zone =l
= Figura 48
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Operacdao (adicionar ou excluir)

- Settings | Sign out
’.‘ APsystems INSRALLER PORTAL '.‘ 9
- ¢ E

=
NERGY MONITORING & ANALYSIS CUSTOMER REGISTRATION FAQ

ECU Configuration Yime Zone

Thcalty, each inverter should b connected to one ECL. Rnset the inks botwosn the ECU and Invarters whan your
< omne changes N immitars

AU ID | 203000008550

" Ocewss Oasa Cosse Campo de ID
i / do inversor

Send

n entered is vald

Figura 49

Adicionando Lista Completa de IDs do Inversor para um Sistema recém
Instalado existem trés abordagens diferentes para adicionar os IDs do
inversor: :
Opgdo 1: Insira manualmente os IDs do inversor -

1) Selecione “Adicionar” na selegdo de operagdo.

2) Digite todos os IDs do inversor no campo ID do inversor (um

por linha).
3) Aperte “Enviar”.

Opgdo 2: usando o scanner para escanear os IDs do inversor -
1) Selecione “Adicionar” na selegdo de operagdo.
2) Copie os IDs digitalizados no campo ID do inversor
(um por linha).
3) Aperte “Enviar”.
Opcao 3: Digitalize as IDs do inversor pelo celular -
1) Faga o login no EMA App.
2) Digitalize os IDs do inversor.

Excluir IDs da lista de inversores
1) Selecione "Excluir" na selegdo de operagdo
2) Digite todos os inversores a serem removidos do campo ID do
inversor.
3) Aperte “Enviar”.
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Dados técnicos

Modelo: ECU-3

Verséo 4

Interface de comunicacdo

Wi-Fi integrado 802.11g/n

Ethernet 10/100M Autonegociagdo com detecgdo
automatica

Interface USB Padrdo

RS232 Padrao

Requerimentos poderosos

Tomada AC 110~240 VAC, 50~60 Hz

Consumo de energia 25W

Dados Mecéanicos

Dimensdes(WxHxD) 182mmx113mmx42mm (7.1"'x4.4"'x1.6")

Peso 380g (0.83lbs)

Faixa de temperatura ambiente -20°C to +65°C (-4°F to 149°F)

Resfriamento Convecgao da Natureza

Classificagdo Ambiental do Interior - NEMA 1(IP30)

Gabinete

Caracteristicas

[EC60950-1, EN60950-1, IEC60529, EN60529,
ANSI/UL 60950-1, CAN/ICSA C22.2N0.60950-1,
ULS0E, F-OCpart 15, EN61000-6-1,EN61000-6-3,
ICES-003, ASNZS60950-1, GB/T17799

Conforme

Especificagdes sujeitas a alteragdes sem aviso prévio. Por favor, verifique se vocé
esta usando a atualizagdo mais recente encontrada em www.APsystems.com.

Este dispositivo esta em conformidade com a parte 15 das regras da
FCC. A operagdo esta sujeita as duas condigdes a seguir: (1) Este
dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial e (2) este
dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo
interferéncias que possam causar operagdo indesejada.

Este aparelho digital Classe B esta em conformidade com a norma
canadense ICES-003.
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::WEEE (for Europe )

Descarte do seu aparelho antigo

1.

Quando este simbolo com um caixote do lixo com uma cruz
esta afixado a um produto, significa que o produto é
abrangido pela Directiva Europeia 2002/96 / EC.

Todos os produtos elétricos e eletrénicos devem ser
descartados separadamente do fluxo de lixo municipal por
meio de instalagdes de coleta designadas pelo governo ou
pelas autoridades locais.

O descarte correto de seu aparelho antigo ajudara a evitar
possiveis consequéncias negativas para o meio ambiente e salide
humana.

Para obter informagdes mais detalhadas sobre o descarte de
seu aparelho antigo, entre em contato com a prefeitura, o
servico de coleta de lixo ou a loja onde adquiriu o produto.
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Contact Information

ALTENERGY POWER SYSTEM Inc.

www.APsystems.com

APsystems Jiaxing China

No. 1, Yatai Road, Nanhu District, Jiaxing, Zhejiang
Tel: +86 573 8398 6967

Mail: info@altenergy-power.com

APsystems Shanghai China

B403 No. 188, Zhangyang Road, Pudong,Shanghai
Tel: +86 021 33928205

Mail: info@altenergy-power.com

APsystems Australia

Suite 502, 8 Help Street, Chatswood NSW 2067 Australia
Tel: +61 (0)2 8034 6587

Mail: info@altenergy-power.com

APsystems America

600 Ericksen Ave NE, Suite 200 Seattle, WA 98110
Tel: 844-666-7035

Mail: info@APsystems.com

APsystems Europe

Cypresbaan 7,2908LT,Capelle aan den ljssel, The Netherlands
Tel: +0031-10-2582670

Mail: info@altenergy-power.com
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